
MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS - STANDARD MICRO FINISH
KIT

3M Micro-Finishing Film is a fast cutting abrasive for precise, uniform, close
tolerance finish.  High strength polyester film backing and micron-graded
aluminum oxide mineral resin is bonded for durability.  This material is ideal for
gunsmithing, jewelry making, watch repair, and medical devices.  This material
works well on both metal and plastic. Each kit contains 3 Sanding Detailers along
with 15 Micro-Finishing Film Belts; 5 belts of 3 different grits. The Sanding
Detailer is ideal for finishing those hard to reach areas.  The abrasive belt can be
indexed.  The Sanding Detailer is spring loaded to put tension on the abrasive
belt.  After the abrasive belt is used up, simply compress the tool and replace the
abrasive belt with a fresh one.  They are color coded for easy identification of grit.
  Black:  60 Micron, 220 Grit Gray:  50 Micron, 270 Grit Red:  40 Micron, 320 Grit
Green:  30 Micron, 400 Grit Yellow:  15 Micron, 600 Grit Blue:  9 Micron, 1200
Grit  

Attributes

Name: STANDARD MICRO FINISH KIT
Manufacturer: LUMBERTON INDUSTRIES
Product no.: 511000010
Mfr. No.: 12303
Grit: 220,270,320
Delivery weight: 0.05kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MICRO FINISH SANDING
DETAILER KITS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MICRO FINISH SANDING DETAILER KIT von Lumberton
Industries. Dieses Produkt ist für präzises Schleifen in verschiedenen Anwendungen konzipiert. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen, wie z.B. Waffenmacherei,
Schmuckherstellung, Uhrenreparatur und medizinische Geräte.
Stellen Sie sicher, dass das Arbeitsumfeld gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich:

Schutzbrille
Staubmaske
Gehörschutz (falls erforderlich)

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Schleifdetailers.
Achten Sie darauf, dass das Schleifband richtig installiert ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Üben Sie beim Schleifen nicht zu viel Druck aus, um ein Überhitzen des Materials oder des Werkzeugs zu
verhindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Schleifbands:

Komprimieren Sie den Schleifdetailer, um das alte Schleifband zu entfernen.
Setzen Sie das neue Schleifband in die Halterung ein.
Lassen Sie den Schleifdetailer langsam los, um Spannung auf das Schleifband zu bringen.
Überprüfen Sie die korrekte Positionierung des Schleifbands.

Benutzung des Schleifdetailers:

Wählen Sie die geeignete Körnung des Schleifbands für Ihre Anwendung:
Schwarz: 60 Mikron, 220 Körnung
Grau: 50 Mikron, 270 Körnung
Rot: 40 Mikron, 320 Körnung
Grün: 30 Mikron, 400 Körnung
Gelb: 15 Mikron, 600 Körnung
Blau: 9 Mikron, 1200 Körnung

Arbeiten Sie in gleichmäßigen Bewegungen, um ein optimales Finish zu erzielen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und passen Sie die Technik bei Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Schleifbänder gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Trennen Sie Materialien, die recycelbar sind, und entsorgen Sie nicht mehr benötigte Teile umweltgerecht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um weitere
Unterstützung oder Informationen zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere Nutzung des MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS zu
gewährleisten. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um Risiken zu minimieren und optimale Ergebnisse zu
erzielen.
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Safety Instruction Guide for 3M Micro Finish Sanding
Detailer Kits

Introduction
Thank you for choosing the 3M Micro Finish Sanding Detailer Kits. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of the product. It is important to read and understand this information before
using the product to minimize risks and ensure effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves, and a dust
mask, to protect against dust and debris.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local regulations for the use and disposal of abrasive materials.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Dust generated during sanding may be harmful if inhaled. Use a dust mask or respirator.
Abrasive belts can create sharp edges. Handle with care to avoid cuts.
The tool may become hot during use. Allow it to cool before handling.

Avoiding Hazards:
Ensure proper ventilation in the work area to minimize dust accumulation.
Do not operate the tool near flammable materials or in explosive atmospheres.
Keep hands and other body parts away from moving parts during operation.

Age Restrictions:
This product is not suitable for use by children. Ensure adult supervision when used by inexperienced
individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the Sanding Detailer is clean and free from debris.
To install a new abrasive belt, compress the tool to release tension.
Place the new abrasive belt onto the rollers, ensuring it is properly aligned.
Release the tool to apply tension to the belt.

Usage:
Use the Sanding Detailer to reach hardtoaccess areas with precision.
Index the abrasive belt as needed for optimal performance.
Replace the abrasive belt when it is worn out by following the installation steps above.

Maintenance:
Clean the tool after each use to prevent dust buildup.
Store the tool in a dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of used abrasive belts and any other waste material according to local regulations for hazardous
waste.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or use of the 3M Micro Finish Sanding Detailer Kits, please
contact the manufacturer or your local authorized distributor for assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the 3M Micro Finish Sanding Detailer Kits. Your attention to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Detalladores de Lijado MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS de LUMBERTON
INDUSTRIES. Este producto está diseñado para proporcionar un acabado preciso y uniforme en diversas
aplicaciones. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si el producto muestra signos de daño, no lo uses y contacta a un profesional.
Guarda el producto en un lugar seco y fresco para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular adecuada al lijar o pulir.
Utiliza una mascarilla para evitar inhalar partículas de polvo.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada.
No uses el producto en superficies húmedas o mojadas.
Mantén las manos alejadas de las áreas de lijado mientras el producto esté en uso.
No fuerces el Detallador de Lijado más allá de su capacidad; esto puede causar daños o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:

Asegúrate de que el área esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca una superficie adecuada para trabajar.

Instalación de la cinta abrasiva:

Selecciona la cinta abrasiva adecuada según el grano requerido (codificada por colores).
Comprime el Detallador de Lijado para liberar la tensión.
Coloca la cinta abrasiva en el soporte, asegurándote de que esté bien alineada.
Suelta el Detallador de Lijado para aplicar tensión a la cinta.

Uso del Detallador de Lijado:

Sujeta firmemente el Detallador de Lijado.
Aplica una presión uniforme mientras lijas la superficie deseada.
Cambia la cinta abrasiva cuando esté desgastada, siguiendo el mismo procedimiento de instalación.

Finalización del trabajo:

Limpia el área de trabajo y el Detallador de Lijado después de su uso.
Asegúrate de guardar el producto en su lugar adecuado.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de las cintas abrasivas usadas de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
No arrojes el producto en el medio ambiente.
Consulta las normativas locales para la eliminación de productos abrasivos y herramientas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta el punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de revisar las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Gracias por seguir estas instrucciones y por elegir productos de
LUMBERTON INDUSTRIES.
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Instructions de sécurité pour le MICRO FINISH
SANDING DETAILER KITS LUMBERTON INDUSTRIES
STANDARD MICRO FINISH KIT

Introduction
Merci d'avoir choisi le MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS de Lumberton Industries. Ce kit est conçu pour
fournir une finition précise et uniforme sur divers matériaux. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état des ceintures abrasives et remplacezles si elles montrent des signes d'usure ou
de dommage.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et un masque antipoussière.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez le detailer de ponçage uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.
Ne forcez pas le detailer de ponçage contre le matériau. Laissez l'outil faire le travail pour éviter
d'endommager le matériau ou l'outil.
Assurezvous que la ceinture abrasive est correctement installée avant de commencer l'utilisation.
Ne jamais toucher la ceinture abrasive en fonctionnement. Éloignez vos mains des zones de coupe.
Ne pas utiliser le produit si vous êtes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre
jugement ou votre coordination.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation de la ceinture abrasive :

Comprimez l'outil pour libérer la tension sur la ceinture abrasive.
Retirez la ceinture usée si nécessaire.
Placez une nouvelle ceinture abrasive en vous assurant qu'elle est bien alignée.
Relâchez l'outil pour exercer une tension sur la ceinture.

Utilisation du detailer de ponçage :

Tenez le detailer de ponçage fermement et positionnezle sur la surface à traiter.
Activez l'outil et déplacezle lentement sur la surface, en vous assurant de couvrir uniformément la
zone.
Si nécessaire, changez de grain pour obtenir la finition désirée.

Après utilisation :

Éteignez l'outil et débranchezle si applicable.
Nettoyez la surface de travail et rangez le kit dans un endroit sec.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les ceintures abrasives usées dans la poubelle normale. Suivez les réglementations locales
concernant l'élimination des déchets.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en tenant compte des directives de recyclage de votre
région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de votre pays dans l'Union européenne.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre kit de finition microfinition tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre coopération.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Detaliści
Szlifierskich MICRO FINISH

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Detaliści Szlifierskich MICRO FINISH od LUMBERTON INDUSTRIES. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, aby zapewnić
jego efektywność oraz minimalizować ryzyko związane z jego używaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i kontuzji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzędzi i materiałów eksploatacyjnych.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania
z produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że detalista szlifierski jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych taśm szlifierskich; wymień je na nowe.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas szlifowania, aby uniknąć uszkodzenia materiału lub narzędzia.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania pyłów.
Zawsze kieruj narzędzie w stronę od siebie oraz innych osób w pobliżu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż detalisty szlifierskiego:

Wybierz odpowiednią taśmę szlifierską zgodnie z wymaganiami projektu.
Umieść taśmę na detalisty szlifierskim, upewniając się, że jest prawidłowo napięta.
Zablokuj taśmę, aby zapewnić jej stabilność podczas użytkowania.

Użycie detalisty szlifierskiego:

Włącz narzędzie i delikatnie przesuń je wzdłuż powierzchni, którą chcesz szlifować.
Używaj ruchów wzdłużnych, aby uzyskać równomierne wykończenie.
Po zakończeniu pracy wyłącz detalista szlifierski i oczyść narzędzie z pyłu.

Wymiana taśmy szlifierskiej:

Po zużyciu taśmy, skompresuj narzędzie, aby zwolnić napięcie.
Usuń zużytą taśmę i zastąp ją nową, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte taśmy szlifierskie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj taśm do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogą stanowić zagrożenie dla innych.
Sprawdź lokalne zasady dotyczące recyklingu materiałów, aby upewnić się, że postępujesz zgodnie z
przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z przedstawicielem LUMBERTON
INDUSTRIES. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje dotyczące
produktu.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanego użytkowania Zestawu
Detaliści Szlifierskich MICRO FINISH!
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MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS
LUMBERTON INDUSTRIES STANDARD MICRO FINISH
KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että nämä
ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain suositelluissa materiaaleissa, kuten metallissa ja muovissa.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, hionta ja viimeistelytyössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Vältä hiontaprosessin aikana hengittämästä hiontapölyä. Käytä tarvittaessa hengityssuojainta.
Varmista, että hiontatyökalu on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Älä käytä hiontatyökalua, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Huolehdi siitä, että hiontavyö on oikein asennettu ja että se on värikoodattu karkeuden tunnistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista käytetty hiontavyö puristamalla työkalua.
Kiinnitä uusi hiontavyö varmistaen, että se on oikein asennettu.
Tarkista, että hiontatyökalu on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä hiontatyökalu ja säädä tarvittaessa jousikuormitus.
Käytä hiontatyökalua tasaisesti vaikeasti saavutettavilla alueilla.
Pidä työkalua vakaana ja varmista, että se ei liiku vahingossa.

Vaihda hiontavyö:

Kun hiontavyö on käytetty, purista työkalua ja vaihda se uuteen.
Varmista, että uusi hiontavyö on värikoodattu karkeuden helpoksi tunnistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt hiontavyöt ja työkalu ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa tukea.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käyttökokemuksen MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FINISH SANDING
DETAILER KITS

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS från Lumberton Industries. Denna produkt är
utformad för att ge en högkvalitativ yta på olika material. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte om det finns synliga skador.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, för att förhindra skador.
Vid kontakt med ögonen, skölj genast med rikligt med vatten och sök medicinsk hjälp vid behov.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att slipdetaljer och slipremmar är korrekt installerade innan användning.
Använd endast de rekommenderade slipremmarna för att säkerställa effektivitet och säkerhet.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra elektriska risker.
Använd produkten på stabila ytor för att undvika olyckor.
Följ alltid de angivna kornstorlekarna för specifika material för att undvika överhettning eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av slipremmar:

Komprimera verktyget för att lossa spänningen.
Ta bort den använda slipremmen.
Installera en ny sliprem med rätt kornstorlek.
Återställ spänningen genom att komprimera verktyget igen.

Användning av slipdetaljer:

Välj rätt slipdetalj för det område du ska arbeta med.
Applicera jämnt tryck under slipning för att uppnå bästa resultat.
Undvik att överbelasta slipdetaljen för att förlänga dess livslängd.

Rengöring efter användning:

Rengör verktyget och slipdetaljerna från skräp och damm.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Kasta använda slipremmar och slipdetaljer enligt lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn förpackningen om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsförfrågningar, vänligen kontakta tillverkaren via de angivna kontaktmetoderna på
förpackningen.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera säkerheten och effektiviteten vid användning av
MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS. Tveka inte att rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till
relevanta myndigheter. Kontrollera även regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser
och säkerhetsinformation.
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Návod na bezpečné používání sady detailerů na
broušení MICRO FINISH SANDING DETAILER KITS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu detailerů na broušení MICRO FINISH od společnosti Lumberton Industries.
Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a precizní broušení pro různé aplikace. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání a maximální efektivita, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte výrobek na jakékoli poškození před použitím. Pokud je výrobek poškozen, nepoužívejte ho.
V případě jakýchkoli nehod nebo poranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při broušení noste ochranné brýle, aby se zabránilo poranění očí.
Používejte ochranu sluchu, pokud je to nutné, zejména při použití na hlučnějších materiálech.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a bez překážek.
Nikdy nevkládejte prsty nebo jiné části těla do blízkosti pohybujících se částí výrobku.
Při práci s abrazivními pásy dbejte na to, aby byly správně upevněny a nebyly poškozené.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Ujistěte se, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný.
Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace abrazivního pásu:

Stiskněte pružinově zatížený mechanismus detaileru, aby se uvolnil abrazivní pás.
Vyměňte opotřebovaný pás za nový, ujistěte se, že je správně umístěn.
Uvolněte mechanismus, aby se pás napnul.

Použití detaileru:

Držte detailer pevně a používejte ho na požadované oblasti.
Pracujte pomalu a rovnoměrně, abyste dosáhli požadované úpravy povrchu.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní plochu a nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci abrazivních pásů a dalších částí výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepoužívejte abrazivní pásy k jiným účelům, než k jakým byly určeny.
Pokud je výrobek nebo jeho části poškozené nebo nebezpečné, zlikvidujte je v souladu s pokyny pro
nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dalších dotazů týkajících se bezpečnosti nebo použití výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Věříme, že vám sada detailerů na broušení
MICRO FINISH poskytne vynikající výsledky!


